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UMAS EXCITANTES FERIAS H Z P Z
ESTILO CONTINENTAL, ESPERAM-VOS NO FAMoso .. 1 10 t 4 oLanau

Sao férias que ides gozar e sonhar por uns momentos. Avenida Anténio Enes
Telegromas: ""POLANOTEL"

Nadar ras cintilantes aguas da piscina . .. |

“Bowling” - téni 5 Bt C. P, 1151 - Telef. 741001
owling’’, ténis e muitos outros divertimentos. LOURENCO MARQUES

Dancar na intima atmosfera latina da “‘Boite”. MOCAMBIQUE

TODO O HOTEL TEM ATMOSFERA CLIMATIZADA POR AR CONDICIONADO

AN EXCITING CONTINENTAL
STYLE HOLIDAY AWAITS YOU AT THE FAMOUS . .. HOtEl POlﬂnﬂ

This is a holiday you're going to enjoy. Dream awhile. Avenida Anténio Enes
P.O.Box 1151 -Tel. 741001}

Swimming in the sparkling waters of the pool . . . .
Bowl ¢ d h | Telegrams : ““POLANOTEL "
owls, tennis and many other pleasures. LOURENCO MARQUES
Dancing in the intimate Latin atmosphere of the “‘Boite’’. MOCAMBIQUE

THE HOTEL IS COMPLETELY AIR-CONDITIONED PR EmOL




INFORMACOES

Condicbes de transporte:

No verso da capo do bilhete encontra-se um extracto das principois condigdes, E?m
o fransporte de passogeiros O texto integral poderd ser consultodo nos escritdrios do DETA
Horarios:

Os hardrios sdo expressos em horos locais o estdo lulmm a alterages sem prévio
rvigo mas no ml'n qual-

qunr “responsabilidade por atrasos ou perda de ligagoes,

Reservas:

As reservas de lugores deverdio ser feitos em quolquer escritério ou ogéncia da DETA,
l:nm a maior on!ccodbncm possivel. Tais reservas, conforme o passageiro hoja sido

nao ou nmvl rios. As rese(vns def| m!lvo\
u-van feites sbmenl bilhete; as reserv
provisarias podem ser :on:elndm pela DETA qQualauer aviso prévio, no caso de o pcsso
Beito nab fer poge 6 reapectivo bilhete oté 72 horas. ntes. da partida’ do avido,

Vulidodc dos bilhetes:

eriodo_de validade de um bithete para uma viagem normal, de ida, de ida e volto,

ou clr{u!ména & dé sels meses, o contar do inicia da viogem ou se nenhuma por¢do do
bilhete tiver sido utilizada, a contar da sua emissé:
O perioda de velidade de um bilhete de uucursdu ¢ de 30 dias, o conter do inicla

da viagem, ndq podendc o regresso fazer-sa ontes de d«nmdu catorze dios @ viagem
imicicl, ou, se nenhuma porcas. do bilhete tiver sido utilizada, @ contor da sua emisso.

lmevrupq&cv

o do percurso, desde que a interrupcdo
tenha udc pedida pelo. pcuogmm na ocos:eo do reserva do lugar e se trate de bilhete com
farifa normal, As despesas com hatéis nos pontos onde a viagem for interrompida por vontade
do passogeire sdo, como & naturcl, de sud conta.

Cancelamentos:

Os cancelomentos das reservas deverdo ser faitos com a maior. dntécedéncio possivel.
slﬁu o guu:'nlu uualqm.-r reembolso se as resetvas ndo forem canceladas oté 72 horas antes
o parfida do. aviao.

Descontos concedidos pelo DETA:

al Viagens do fda e Yolte — 500 taxadas pelo dobfo dos bilhetes simples, menos 109%
no_servige interna ¢ menos 5% no servica interncciona

) Estudantes — No servico interno, & con:ndrdo o desconto de son(, no custo_dos
tarifas normais simples Fcuu adultos, nas precisas condicbes da Portaria 0 18 451 de 13-3-65
No servigo internacional, também & concedido vnual desconto, nas viogens de ida cu de ida e
voita, sujeito s restantes. condigbes da IATA.

£]° Crioncas — As criongas com menos de 2 anos de idade, cada uma u:nmuunhudn
de um possogeiro Gue vioje com tarifo de adulto, pagom 109 da torifo de odulto, desde
que ndo ocupem lugor individual, Pogom 50%; das lanias de odulto os crioncas com menos
do 8 onos, quanda ocompnnhodm de passageito com 12 ou mals onos de idade que vioje
com mnrq dl odulto asuim as criongas com mais de 8 e menos de 12
peni ou nao, Nao beneficiam do qualquer . desconto, a tarifa de odulto por
infeito, !oﬂu os criancas un me le 8 anos que ndo vigjarem acompanhadas de passo.
gm:d“l)tm ou mais anos de idade vnqlnndo comuo tarifa por inteiro, normal ou. especial,
de odulto,

) Aos grupos desportivos, :ani:nl, culturais ol dimilores, com interesses comuns,
pade ser ‘concedido, em certas condici servigo interno, um descanfo de 20 ou 25%, ncs
torifos r\ormah simples ou a o volm No servico m!emuclaml, pode ser concedido
umom de 1095, ‘pare um. minimo de 15 passageir

A DETA tem ainda tarifas reduzidas, oubh:«tm para viogens de excursdo na
sua mde interna e infernacional

Bogagem:

Todos o8 Dohoqqual tém direito ao transporte grotuito de 20 kg de bagogem, em
classe ‘turistica o om primeita closse.

s CHONGOY que paguem' 109  da tarifa de odultos, nbo tém direito o qualque
franquia de bogogem, solvo o alimentasdo para a visgem e uma alcafa portétll, e, no -arw;o
mterno, demais objectos de Uso da criango também necessarios para a vi

Aldm do franquic de bagogem oqui indicode, & aito que viaje com um bithere
de adulto ou com uma redugdo iguol a 509, pode tronsportar consigo, na cabine, livre de
pagamento de qualquer taxa odicional, os sequintes artigas: uma malo ou carfeira de mdo
de senhora; um agasalho (sobretudo, rmaco de _senhora, impermeavel), uma manta de viagom,

guarda-chuva ou bengdla, uma na méquina fotografica e um bindeulo; uma pequena
guunmloun de revistos e jornois para Imvura durante o viagem; uma cadeira de rodas para

ontes, ou, invalides, infetramente “articuloda e um par de muletas.

isquer oufros objectos, Incluindo sacos de” pernoito, postas, mbéquinos de escrever,

apareltioy de. radio, estojos de beleza de senhora, coixas de chapéus, méquinas fotograficas
de grandes dimensées e uma excessiva quontidode de livios, revistas, efc., que ndo possam
ser fidos durante a viogem, ndo serdo transportodos gratuitamente, isto &, terdo de ser
pesados juntomente com a restante bogag,

Compcmncno a0 embarque:

devem ce nos estaches onde as houver, ou nos aero-
;x:lno:j 60 muvutol ou 45 minutos, respectivamente, ontes da hora mun_udn para a par-
ide. do avid:

Transparte paro os Acroportos:
A lovnzcu fransporte ra-u o5 aeroportes, dos termingis onde as houver ou dos
pontos indicados  pelo . seu gew:m de trafego noutros centros Populacionais efou v.v.,
mediante o pagamento de Pesioa.
Toxa de excesso de bagagem:
A toxa o oplicar oo peso da bogagem superior & franquio concedida & igual @ 1% do-
preca’ do viogem normol simples, cle odu 10, .m primeiro classe, por quilogroma, No servico

inferno esfa  percentagem  incide sobre os tarifas ou Unico closse “existente — turlstica,
O excesso de bagogem fica sujeito & dlspcnlhllvdadu avido.

Bogagem nao acompanhada:

O axcessa de pede ser. como b ndo_ac:
O pagamento de 509 da tarifa normal de mercodorias sujeito ao minimo. de- 10 Kg.

C .' de F lidod e Regul

a'icinil.

dos il itérios e do:
YESDTI'QT\DIO” és Alléndeam, Passaportes ¢ Moeda A DETA, p:eslo-d, para esse fim, todo ;
io possiv

O seu bilho'e inclui:

0 transporte odrec nele, especificado @ da franquia de bogogem todas as
rc'emgbe\ aﬂ;nlvkgevonlu\ duronte o voo bem como refeighes em terra e clojomento nos hotéis,
imo

24 horas, em servigo inferno, e nos ligagdes internacionais de e para
Vilanculos.

GENERAL INFORMATION

* Conditions of carrioge:

On the back of the fticke! ¢ summary of the mom regulations with regerd ‘to the
corrloge of passengers is printed. The Tull Yext moy be. insaected at the DETA offices.

Timetable:

The time appearing on the tables refers to focal time and is sublocl to alferations
wm\wr previous notice. DETA will endeavour to keep 'to the schedul e its services
does not occept any responsibility for deloys or lqsmp of r.ermeﬂluns

Seat reservations:
Seats should be reserved, o far os in advnce os powbu, through any DETA Bookmﬂ
Such  seal s 4l or

or Agent.
are ovaioble anly ofter
FAhad issasd o valldated ticket; DETA COeTVI xh. right to cancel o tentative reser-
at cnv time without notice, in the failure of the passenger to purchose the ticket
for the seat reserved up to 72 s before the deodlme to scheduled deporture time.

Ticket ul;diry-

¢ gw of valhluy for tickots issued at normal BRe-way, return or round e
’h $ix mol\‘ from the dote of “\m mencement of flight, or, if no portion of the n:kat
i from ihe date of stue. ther
period of validity for Qxcumon tickets s 30 days from the date of commen-
:cmnt of vhl ond these tickets do not permit the return journey before ‘the elplrv
r 14 doy rmm the. departure; or, if ‘no portion of the ticket is used, from the dat

Off;

Stopovers:
A journey may be bok« at any of the aergdromes o route, provided that
the essary r?oh: iven when reserving o seat lo:g the ticket purchosed is
gt normal fore. Hotel cxmnm are, of course, ot p at y
stopover points.

Cancellotion of Bookings:
you hove to cancel your reservation pleose let us know of soon os possible. We

cannot guarontea. ony refund of fare if we are not advised ot least 712 hours prior 1o
scheduled departure of aircroft.

‘Reduced Fares:

@l Return_ tickets — are charged for of double the Single fare. less 109 in domestic
seevice ond less 5% in ‘international service.

b) Students — are canveyed at half the normal one way adult fore under conditions
of Act na. 18 45! doted 13-3-65, in domestic service. An identicol discount is granted in
international services for one way or relurn trovel, subject fo other IATA regulations,

c) Children and Infonts — Intants under 2 years of oge ond not tx:upvnng a sepa-

| fate seat ate <havg5° 109 of the aduit fare if each is accompanied by senger
90" of - the ‘oou(t. fare. 13 choroed for infants and. children under. B

- years when accomi by o possenger 12 yeors of oge ©Or over paying adult fore, os
- well s’ for chﬂdven avet 8 and under 12 years wether accompanied or nof. 10095 of the

odult !cu is charged for children under 8 years wha are not occompanied by o wiungm
12 years or over paying full normal or special odult fare.

) Common Interest Groups — For sporting, theatre, ctultural and similar common
interest °'Wfl’ under certain conditions, when ftrovelling on DETA domestic service, o
discount 59 on o timale or ‘retun fare moy be nwhcahl- i international
umu, suti dnuoum may be 109 for a minimum of 15 po:

@) Excursion tickets — \as olso reduced 'uv!i wblnhed for excursion: jour-
neys in its domestic ond international services.

Baoggage:

Every passenger is entitled to o free boggage allowance of 20 or 30 kg when tra-
first closs, irmpectively,
Infonts troveling at of the adult fore have no free allowdncs, but o m"vm
hnskcl ond Jinfant’s food for consumption on route moy be carried tree of chorge an
domemz service, other articles r\eusxavv during travel,
dition 'to the free bagy every with  adult
hm ov mlh a mduchou fare of 0 may carry the following personal items free of
charge: o lody’s handbag, avercoot or coat, o rug ot wrap, a foot rug, an umbrellg
L8 walking stick, o smoil ta r of binoculars, @ reasonable amaunt of reading
matter for the tlight, a "‘"Y :olloosnblu .nvahm vmee| ‘thair and/or o pmr of crutches.
s ry other articles includ sonal radios,
ladies vanity or cosmetic cases, wﬂ boxes, hedvy c ameros. ond reading ma nov tree in oddi-
tion fo the free ollowance, 1. They shall be weighed and added o The femaining baggage.

~ Check-in Times:

owng-u are  kindly
ot the Airport,

S3

uested to be present at the Station Terminals, If ony, or
60 minutes or 45 minutes respectively, before time of departure of aircraft

Transportation to ond from Airport:

Tramponunrm between town terminals, If any, and points indicated by DETA stoff,
and alrports, ond/or vice-veria is charged at ‘the fare of 10500, per petsen,

Excess Baggoge:

Thc eu::u L"’ﬂ?g‘-‘? will be charged for at 195 of the riormal odult first closs one-
A international seryice). In damuh: service this. oxcess boggoge
wl(l bc chulwod for ot 19 at the tourist closs mn?‘
s baggoge s subject to avaiiibility of the aucru(l space.

Unaccompanied Boggage:
The excess baggoge may be sent as unaccol jgage, provided that the

mpanied  bog
p'os:fgnm is charged w.'h 50% of the normal cargo rate, subject to a minimum weight
o

Formality and Regulation requirements:

Passengers themselves are entirely responsible to comply with. Health, Customs,
possports and Currency regulotions,

DETA will, however, be pleased 1o help the passengers whenever possible.

Your fore includes:

by. air from airpsrt of embarkation to airpart of destination and free boggage
meals and hgm Jetrestiments duting; flight, 0% wall as meols o oic tations

Car;
allowance, ul
and hotel 4 hours, In domestic services and intec-

national  connections  from ur\d lo Vllnnculos

MON — Monday
TUE — Tuesday
WED — Wednesday

SEG — Segunda
TER — Terga
QUA — Quarta

Qui — Quinta THU — Thursday
SEX — Sexta FRI — Friday
SAB — Sébado SAT — Saturday
DOM — Domingo SUN — Sunday
d — Partida/Departure

a — Chegada/Arrival

LT — Hora local/Local time
GMT — Tempo médio de Greenwich/Greenwich

mean time

F — Primeira classe/First class

Y — Classe turistica/Tourist class

9 — Merenda/Snacks or refreshments

e — Almogo ou jantar/Lunch or dinner

9/6 — Ligagdes DETA/DETA connections

—>» — lda/One way ¥
> _ Ida e volta/Round trip
Sl

F7 — Friendship
D3 — Douglas DC3
yv = Viscount

B 737 — Boeing 737

PZ — Piper Aztec
HS 748 — De Haviland Turboprop

™ ~ DETA

SA — South African Airways
oM
RH — Air Rhodesia

Air Malawi

MD — Air Madagascar

Quadro Pégina

Table Page
Anténio Enes 31 6, 17
Beira 5.3, ar Sl
Blantyre % 11
Durban 6 10
Inhambane 4
Johannesburg 5 9
Lourengo Marques 4 ‘50' 6]" 8§ % ?:1 7" 5?' 196,, ‘107'

s .

Lumbo 3 6
Manzini 9 15
Mocimboa da Praia 3 6
Nacala 3 6
Nampula b - PR Pk B 6,7, 8 11
Nova Freixo 4 7, 8 !
Porto Amélia 3, 1 6, 17
Quelimane 2 5
Salisbury 8 14
Tananarive 10 16
Tete 4, 4A, 11 Te BT
Vila Cabral 4, 4A, 11 1; B, A7
Vila Coutinho 4A 7. 8
Vilanculos 4 7,

¢ UM MEMgga,

(ln"” N0 ThiusponTt ‘“ﬂ

Informagdes gerais/General information 2
Endereco/Offices 23
Mapas/Charts 12
Tarifas/Fares 18 a/to 22

As ligagbes indicadas neste Horério servem apenas como pri-

meira informagdo. Devido @s constantes alteracées a DETA

ndo pode responsabilizar-se pela sua exactiddo,

The connections shown in this timetable are for general gui-
dance only and as they are subject to constant alterations
DETA cannot guarantee their accuracy.



LOURENCO
: |
dias de operagdo SEG TER QUA QuI SEX SAB DOM {‘ dias de operagao SEG TER QUA Qui SEX SAB NOM
frequency MON TUE WED THU FRI SAT SUN 9 frequency MON TUE WED THU FRI SAT SUN
voo/ flight TM 400 | TM 402 | TM 460 | TM400 | TM 400 | T™ 432 | T™ 434 | T™ 400 | T™ 400 JTM400[TM 452fTM 404 i voo/flight | TM404| TM408|TM404| TM408| TM404| TMA08] TM404| TM408] TMA04| TM408| TM404| TM408| TM404| TM408]
avido/aircraft | B737 | B737 F7 B737 | B737 | B737 | B737 | B737 | B737 |B737|B737|B 737 avido/aircraft | D3 | D3 | b3 | D3 | p3 | p3 | D3 | P3| D3 | D3 | D3 | D3 | D3 | D3
classe/class Y Y Y Y Y Y Y Y Y Y Y Y classe/class Y ¥ Y Y Y Y > 4 Y Y Y Y Y Y Y
et ol e et ol ot alee- oo whee= ol S
LOURENGO MARQUES d| 0830 [ 17.15 | 07.15 | 08.30 | 0830 | 1130 | 18.00 | 08.30 | 08.30 | 08.30 | 18.00 | 08.30 BEIRA d | 1040 | 15.00] 10.40 | 15.00| 10.40| 15.00] 10.40| 15.00] 10.40| 15.00] 10.40| 15.00] 10.40| 15.00
Gago Coutinho
4 4 4 4 . 4 4 ¢ L ] L4 e e 9 . J 4 4 . 4 . 4 4 L 4 ? 4 4 ¢ L J . 4 4
BEIRA a] 0940 | 1825 | 09.15 | 09.40 | 0940 | 12.40 | 19.10 | 09.490 | 09.40 | 09.40| 19.10| 09.40 QUELIMANE o] 11.55] 1615 11.55| 16.15] 11.55| 16.15] 11.55| 16.15] 11.55| 16.15] 11.55| 16.15] 11.55| 16.15
Sacadura Cabral d| 1030 10.00 | 1030 | 1030 1030 | 1030 | 10.30 10.30
. 4 4 4 ] 4 ] e
NAMPULA al 1140 1200 | 11.40 | 1140 11.40 | 11.40 | 11.40 11.40 digs de operdsdo 56 TER QUA oul SEX SAS DOM
¢ frequency MON TUE WED THU FRI SAT SUN
voo/flight  |TM409| TMA05]TM409| TM405 | TM409| TM405| TMA09 | TM40S| TMA09| TM405 | TM402| TM405 | TM409 | TM405
iao/ai b3 | o3| o3| p3 |l po3 | op3]p3|p3]|]p3|Db3]03] D3] D3| D3
dias de operogao SEG TER QUA Qui SEX SAB DOM ﬁ;g:;‘y:f;:’: O R g% ¥ Y Y Y S Y ¥ ¥ e < Y ¥
frequency MON TUE WED THU FRI SAT SUN
voo/flight TM401 | TM407[TM403 | TM401 | TM401|TM433[TM435 | TM401|TM449 | TM401 | TM401[TMA45S | TMA01
avido/aircraft | B737 | F7 | B737 | B737 | B737|B737|Bg737 | B737| F7 B737 | B737| B737 | B737 QUELIMANE d| 08.15( 13.00] 08.15 | 13.00| 08.15| 13.00| 08.15| 13.00] 08.15| 13.00{ 08.15| 13.00] 08.15 | 13.00
closse/class Y Y Y Y Y Y Y Y Y Y Y Y Y
PRNE Erag s e R | [SRVIR DR o Jroe RS I A 4 9 4 9 4 ¥ . J 4 .4 . 4 L4 L 9 4
BEIRA a| 0930 14.15] 09.30 | 14.15] 09.30| 14.15| 09.30| 14.15] 0930 14.15] 09.30| 14.15] 09.30| 14.15
NAMPULA d | 13.00 13.00 | 13.00 13.00 13.00 | 13.00 13.00 >
L4 L4 e L 4 L 4 4
BEIRA a | 1400 14.10 | 140 14.10 14.10 | 14.00 14.10
SacaduraiCabral d | 1450) 1800 22.30 | 14.50 | 14.50| 17.10| 20.30 | 14.50| 16.35 | 1450 | 14.50 2030 | 14.50
4 4 L 4 9 L . J e L L4 e . 4 e ? I
LOURENGO MARQUES a| 16.00| 20.05( 23.40 | 16.00 | 16.00] 18.20| 21.40 | 16,00 1840 | 16.00 | 16.00| 21.40 16.00 NA PROV NCIA DE MOCAMBIQUE
' s
S S 4 DE QUIONGA A PONTA DO OURO AO SEU SERVICO

Observagéo: Os voos de ligacdo de e para Antdnio Enes, Mote: Flight connections to and from Anténio Enes, Lumbo,

Lumbo, Nacala, Porto Amélia e Mocimboa da Nacala, Porto Amélia and Mocimboa da Praia, are
Praia, estdo indicados no quadro n.* 3 da pég. 6. shown in table no. 3 poge 6. CAIXA POSTAL, 622

— Voos de ligacdo de e para Quelimane estéo — Flight connections to and from Quelimane are shown LOURENCO MARQUES
indicados no quadro 2 da pég. 5. in table no. 2 page 5. TELEFONE 4647

COMPANHIA DE SEGUROS

SIMEBOLO DE QUALIDADE voos CONHECA MOCAMBIQUE flights KNOW MOZAMBIQUE
consulte a DETA contact DET%




| dias de operagdo | SEG TER QUA oui SEX SAB DOM
frequency | MON TUE WED | THU | FRI SAT SUN
voo/flight | TMA10| TM468 | TMA16 | TM428 | TM436|TMA44 | TM444 | TM450| TM450 | TM:
avisosaireratt Vo kT 1 PZ | FT ] F7 /] O3 B3] O3 | D3 | D3 [ E7
classe/class Y Y X Y Y Y Y Y Y Y
NAMPULA d|13.as.] 1200 [ 1315 | 13,00 13.30 | 13.30 1330 16.18
v L4
ANTSNIO ENES a 13.50 14.10 14.10
d ? |40 14.30 14.30
L J 9 9
LUMBO
. St =R e | el 1508 15.15 v
15.35 15.35
NACALA o 15.00 14.20
d 1530 ¢ |14s0 e
P
TM418 !
PORTO AMELIA aliaas| 57 | 1615 | 1400 | 1635 | 15.40 1635 17.05
d | 14.45 | 08.00 14.30 07.15 07.15
-9 9 v v . 4
MOCIMBOA DA PRAIA _ag15.25 | 80.40 15.10 08.05 08.05
dias de operagdo SEG TER QUA QuiI SEX
frequency MON TUE WED THU FRI
Voo/flight | TM 411 | TMA17 | TMA19| TM469 | TM 429 | TM437 | TM 437 | TM 445 | TMAS1 | TM 461
avido/aircraft F7 F7 F7 PZ F7 F7 F7 D3 D3 D3
classe/class Y Y Y Y Y Y Y Y Y Y
MOCIMBOA DA PRAIA d 1600 | 0920 15.40 0835 | 0835
L 4 v 08 L] 4
PORTO AMELIA a 1640 | 10.00 16.20 0925 | 09.25
d| os30 1030 08.00 0800 | 0830 | 0955 | 09.45
9 L
NACALA a 08.45 10.45
d 09.15 . S 11.05 4
4
LUMBO a 9 09.30 10.45
d . 4 13.00 e 09.50 11.05
L 4 L]
ANT6NIO ENES a| o145 9 10.05 1035 °
d| o815 1035 10555
L 4 4 ]
NAMPULA o 0850 1130 | 1345 | 1100 o850 | 1135 | nss | 1iso
todos os voos da DETA transportam carga

all DETA flights

Carry cargo

QUES « INHAMBANE » VILANCULOS
dias de operacdo SEG TER QUA | QuI SEX SAB | DOM
frequency MON TUE | WED | THU FRI SAT | SUN
voo/flight TMA06| TM412] TM414] TMA26] TMA3B] TMA48| TMATO] TMA46] TMAS
avido/aircraft VN PZ Vv vV F7 Vv PZ F7 F7
classe/class Y Y Y Y Y Y Y Y Y
LOURENGCO MARQUES d 08.00 07.30 08.00 | 07.30] 07.30
v b4
INHAMBANE a 09.30 09.20
d 09.50 09.40
9 9 4 v 4
VILANCULOS a 10.45 10.20
d 11.05 10.40
4 g
BEIRA a 12.10 09.20 11,304 09.30 | 09.30
d | 10.45 10.45] 09.50] 10.45] 10,45 10.45 | 10.45
9 9 4 L 4 ¥ 4
TETE a | 12.05 12.05] 1110 1205 1205 1205 ] 12.05
d]1235 1235] 11.40] 1235] 1235 1235 ] 12.35
b4 9 4 b < 4 b4 4
VILA CABRAL a | 13.45 13.45] 12.50] 13.45] 13.45 13.45] 13.45
d 13.20 14.15 14,151 1415
. 4 b4 . 4
NOVA FREIXO a 14,10 15.05 15.05
d 14.40 15.35 1525 ¥
4 4 L4
NAMPULA a 15.40 16.35 16.25 | 15.45
h 4
visite o

PARQUE NACIONAL DA GORONGOSA Vvisit one of the main tourist attractions '|

TETE o VILA COUTINHO s VILA CABRAL
: dios de operacdo | TER SEX
frequency TUE FRI

voo/flight TMATA | TMAT6
aviGo/aircraft Pz Pz

classe/class

TETE d 12.15 12.15
VILA COUTINHO ] 13.00 13.00
d 13.10 13.10

VILA CABRAL qQ rl3.55 13.55

of Mozambique
CORONGOSA NATIONAL PARK g&“




dias de operagdo | SEG TER QUA QuI SEX SAB | DOM e : 2
frequency | MON|  TUE WED THU FRI | saT | sun Lt L L ATE I T
voo/flight TMA0T| TM413| TMA15| TMA27] TM439| TMAST| TM449] TMAa43| Tma4a7| TMm4as
avido/aircraft vy PZ Vv F7 Vv PZ F7 F7 Vv F7
classe/class Y Y Y Y Y Y Y Y Y Y
NAMPULA d 07.00 | 07.30 0630 | 07.00 | 07.00 K17
4 b 4 ? = -
NOVA FREIXO a 08.00 07.30 08.00 BTN |
d os20| 2 or.s0| 2 |os20 . ~
® 4 4 —-— I g
VILA CABRAL a 09.10 | 05.00 08.40 | 08.30 | 09.10 i v/
d | 1430 1430 09.40| 09.30 14.15 | 09.10 09.00 | 09.40 S5 | ow /K
b4 4 4 9 4 .4 9 ] 4 ;
TETE a | 15.40 15.40} 10.50| 10.40 () | 1020] 10.10] 10.50 1
d | 16.10 16.10] 11.20] 11.10 1050 | 10.40] 11.20 2T
4 4 4 4 4 ? 4
BEIRA a|17.30 17.30] 12.40] 1230 16.15| 12.10] 12.00] 12.40
F7
d | 18,00 08.30| 17.50 13.00 | 1635 13.15
9 TM401| TM401 9 TM401|TM401
VILANCULOS a 09.20 0 Yoo~ | 13:50 o Nbe= = |
af [ 1410 voos fim-de-semana
] L 4 4 4 4
INHAMBANE a 10.50 14,50
d 11.10 15.10 . 5
W e 7] BE ”\ f\
LOURENGO MARQUES o | 20.05] 1230 19.40 16.30| 18.40] 15.20

h)  ponto de escala se o tréfego o justificar.

VILA CABRAL » VILA COUTINHO « TETE

dios de operacéo | QUA SAB

frequency WED SAT
A voo/flight TM475 | TMATY

avido/aircraft

classe/class P:Z PZ
VILA CABRAL d| 0920 | 08.40
VILA COUTINHO a 10.05 09.25
d 10.15 09.35
TETE q 11.00 10.20

week-end flights

to BEIRA

or LCO. MARQUES

ou LGCO. MARQUES |

consulte a DETA

¥ A3

il B

& & M

contact

REP. DA AFRICA DO SUL

REP. OF SOUTH AFRICA

Beira d|14.50c| 08.30 | 17.50¢c]20.30¢c| 13.15 | 14.50 | 14.50
Vilanculos d 10.10
Inhambane d 11.10
dias de operagao SEG TER QUA Qult SEX SAB DOM
frequency MON TUE WED THU FRI SAT SUN
voo/flight TMA423|SA 281 | TM 483 SA 283 [ TM493 | SA 289 |TM 473
avido/aircraft B737 | vv B737| VV |B737 ]| VV B 737
classe/class - Y Y Y Y Y
',-)(Zr r:j(«[-' 5
LOURENCO MARQUES d | 06.30 ] 17.00 } 08.00 16.40 E
Gago Coutinho : 3 2
e | e ° e :
JOHANNESBURG al 01.20] 1815 | 0850 17.55 1
Jan Smuts
dios de operagao SEG TER QUA Qui SEX SAB
frequency MON TUE WED THU FRI SAT ey
voo/flight TM4221SA 280 |[TMA4B2|SA 282 ITM 492 SA288
avigo/aircraft | 8737 | vv | B737 | vv |B737| VV
classe/closs Y Y Y Y X Y
s et e
JOHANNESBURG d | 08.15 ] 15.05 | 09.45 | 12.30 | 19.30 | 10.15
Jan Smuts e
4 9 L 4 . 4 4
LOURENCO MARQUES o} 09.05] 16.20 | 1035 ] 13.45 | 20.20 | 11.30
Gago Coutinho :
HORA LIMITE DE COMPARENCIA
Inhambane a 09.20 e 09.30 e (minutos antes da hora da partida)
Vilanculos a 10.20 e 10.45 e LATEST 5“5(3:-”“ TIMES
Beira a |09.40 e]09.40e| 12.40 |11.30 eJ09.30 ¢ 15.10 |12.10e ot T ea i
eroporto
Y Terminal  Airport
2 ] BEIRA 90 45
¢) dia anterior/day before LOURENGCO MARQUES 60 45
e) dia seguinte/following day JOHANNESBURG S0 45
INHAMBANE — 45
VILANCULOS —_ 45
»”
SIMEBOIL.O DE QUALIDAIDE:




'REP. DA AFRICA DO SUL

REP. OF SOUTH AFRICA

Beira d 14.50 14.50 1450 e
Vilanculos d 10.10 14.10
Inhambane d 11.10 15.10
dios de operagdo TER Qui SAB
frequency TUE THU SAT .
voo/flight T™ 421 TM™ 425 SA 291
avido/aircraft B 737 B 737 vV
classe/class Y ) § Y
o= e;’et"
LOURENGO MARQUES df 18.00 12.10
Gago Coutinho ! 9
DURBAN a 20 18.50 1330
Louis Botha SRl £
M o dias de operagdo TER QuI
frequency TUE THU
voo/ flight T™ 420 T™M 424
avidgo/aircraft B 737 B 737
classe/class Y, Y
ot et
DURBAN d 2130 2030 14.30 e
Louis Botha i 3
¥ ¥ <
LOURENGO MARQUES a 22.20 21.20 15.50
Gago Coutinho ;
Inhambane a 09.20 e
Vilanculos ] 10.20e
Beira a 0940 e 0940 e 09.40 e
c) dia anterior/doy before

e) dia seguinte/following doy

A DETA transporta
medicamentos

calcado

géneros frescos
tarifas especiais para |
génercs frescos e !
carga nao expressa

®

HORA LIMITE DE COMPARENCIA
(minutos antes da hora da partido)
LATEST CHECK-IN TIMES
(minutes before departure time)

Aeroporto
Terminal Airport
LOURENGCO MARQUES 60 45
JOHANNESBURG 90 45
INHAMBANE —_— 45
VILANCULOS — 45
BEIRA 90 45

fresh goods
medicine
shoes
7 ] carried by DETA
V, | Y special tariffs for
1¥| fresh goods and
“ non express cargo

MALAVI

BLANTYRE

Lgo. Marques d 08.30¢c 08.30
Inhambane d 09.50 ¢
Vilanculos d 11.05¢
dias de operag¢do TER SAB
frequency TUE SAT
voo/flight QM 261 T™ 441
avido/aircraft HS 748 VA%
classe/class Y Y
BEIRA d 06.30
Sacadura Cabral w

c)
e)

dia anterior/day before
dia seguinte/following day

amr malawi

. ]dias de operagao SEG SAB

frequency MON SAT
voo/ flight QM 260 T™M 442
aviao/aircraft HS 748
classe/class Y
BLANTYRE d 15.00
¢
BEIRA a 16.20

Sacadura Cabral

Vilanculos 09.20 e
Inhambane 1050 e
Lgo. Marques a 20.05 21,40

HORA LIMITE DE COMPARENCIA
(minutos ontes da hora da partida)
LATEST CHECK-IN TIMES
(minutes before departure time)

Aeroporto

Terminal  Airport
BEIRA 90 45
BLANTYRE 90 45

DE QU ALIDAIE




MOTEL — ACAMPAMENTO TURISTICO
PRAIA — RESTAURANTE — BAR
PARQUE INFANTIL — SKI — BARCOS

ORGANIZACAO DE TURISMO MOTEL AND CHALET ACCOMMODATION
P. 0. BOX 139 TELEF, 71151 SAFEST BEACH — RESTAURANT AND
Bl Al IR A SNACK BARS — CHILDREN'S PLAYCROUND

MOCAMBIQUE SKI — BOATS

" ”n
AGENCIA DE VIAGENS “ESTORIL Sl e R e s
TRAVEL BUREAU ¥,
RN RS DA TRTA estorxril
G S By
® PREDIO EMPORIUM — AEROPORTO
°
ECHANGE
PASSAGENS AEREAS E MARITIMAS WECHSEL
DOCUMENTOS EXCHANGE
VALORES SELADOS E LOTARIAS
& | P = -
el 3417
g;é.fs: da DETA Co TELEFS. 3544 !t
ETAabd ISal-Partnets PREDIO EMPORIUM CX. POSTAL 139 3545 C. POSTAL 139 - BEIRA

TELEF. 3544 e 3545 B R VR YA TELEG.: “ESTORIL" MOCAMBIQUE

D)



RODESIA RHODESIA SUAZILANDIA - SWAZILAND
L¢o. Marques d 17.30 11.30 07.00 08.30 o)\ dla ranterlot fday befors - - — e - P e - e
Inhambane d 09.30 e) dia seguinte/following day dias de operagdo | dios operagao
Vilanculos d 11.05 frequency MON SAT frequency MON SAT

. voo/flight TM 453 TM 503 voo/flight TM 454 T™ 504
dics de operacdo SEG QUA SEX DOM
e NS e e P S —— avido/aircraft avigo/aircraft PZ PZ
= freque_ncy A il MON 4 e w,E_D_ i Fsl._.- - ,,.....__SP.N_._.A.._.__‘ classe/class classe/class Y Y
voo/flight T™ 431 T™ 491 RH 754 RH 754 RH 752 \ ¢
avido/aircraft B 737 B 737 Vv VA Vv LOURENGO MARQUES MANZINI
classe/class Y Y ¥ Y Y — Gago Coutinho Matsapa
357 oo el
L. MARQUES d e = 15.30 AIR RHODESIA MANZINI LOURENGO MARQUES
G Coutinh

BEIRA df 1915 | 1330 | 1900 | 19.00 @ Masana iz it

Sacadura Cabral L4 9 e ®

SALISBURY a 20.05 14.20 20.20 20.20 17.45

dios de operagao SEG QUA SEX DOM
" frequency | MON WED FRI SUN
voo/flight | TM 430 | TM 490 | RH 153 | RH 757 | RH 751
“avido/aircraft | B 737 B 737 vV vV vV
classe/class Y Y Y Y Y
(Jt’(‘ t.,"'tm
SALISBURY al 2100 15.30 17.00 16.45 12.15
L4 L 4 L 4 . 4
BEIRA el  21.50 16.20 18.15 18.00 ®

Sacadura Cabral

L. MARQUES a 1430
a DETA transporta
Vilanculos a|l 09.20e 09.30 e 3
Inhambane a| 1050e 10.45 e A N]M A 15 VI VO:,
Lgo. Marques a| 23.40 18.20 14.10 e 16.00 e

HORA LIMITE DE COMPARENCIA - L] VE A N]M A LS

(minutos antes da hora da partida)

LATEST CHECK-IN TIMES s
(minutes before departure time) ca r?'l(’d bl/ D E T A
Aeroporto £
Terminal  Airport L
BEIRA 90 45
SALISBURY 90 45

l | fransporta
CARGAS PESADAS
on VOLUMOS 45

SIMBOLO DE QUALIDADE

BIG and HEAVY CARGO  [mrmios =11 N a(== & '
® carried 1_7_1/ DETA VPR el i N \"}iglﬁgl @

S




REP. MALGACHE

SERVICO DE MERCADORIAS

FREIGHT SERVICES

REP. MALGACHE
dias qe opera¢ao : Qu1t )
frequency AP I ETHY ]
voo/flight MD 843
avido/aircraft B 737
classe/class L
LT= ")""
GMT
LOURENCO MARQUES a 09.10
+2 d 09.40
+3 | TANANARIVE u* 13.05

todos o0s voos da
(@)

dios de operacto | sAs
: frequency NSRS T .“S‘AT—‘
10 [ “voosfight | Moz |
“avido/aircraft | 8731 |
classe/class Y
LT Jet”
o TANANARIVE d 19.00
e LOURENGO MARQUES o 20.30
+2

d 21.10
>

DETA

dias de operagdo TER QUA SEX
frequency TUE WED FRI
voo/flight TM460 ™™ 466 T™ 466
cabpan S R 2 =Nt ~—sa—
avido/aircraft F7 D3
LOURENGCO MARQUES d 07.15 07.45 07.45
Gago Coutinho
BEIRA a 09.15 10.35 10.35
Sacadura Cabral d 10.00 11.15 11.15
QUELIMANE a
d
(h) (h) (h)
TETE (]
d
VILA CABRAL a
d
(h) (h) (h)
ANTONIO ENES a
d
NAMPULA a 12.00 14.05 14.05
d
LUMBO a
d

HORA LIMITE DE COMPARENCIA
{minutos antes da hora da partida)
LATEST CHECK-IN TIMES
{minutes before departure time)

Aeroporto
Terminal  Airport
LOURENCO MARQUES S0 45
MANZINI 90 45
TANANARIVE 60 35

I A transportam carga

PORTO AMELIA

ACEITACAO A TRANSPORTE:

Ao aceitar a despacho determinada expedicdo a DETA
ndo se obriga a efectuar o seu transporte por um avido
determinado, diligenciando no entanto para que o envio
de tal expedicdo oo seu destino, se faga sempre no ma's
curto prazo possivel.

COMPLETION OF CARRIAGE:

Carrier assumes no obligation to carry the goods by
any specified aircraft or over any particular route or routes
or to make connection at any point according to any par-
ticular schedule, and Carrier is hereby authorised to select,
or deviate from the route or routes of shipment, notwiths-
tanding that the same may be stoted on the face hereof.

dias de operagao QuI SAB
frequency THU SAT
voo/tlight ™ 4§7 1) TM 467
avido/aircraft D3 D3
PORTO AMILIA d
LUMBO a
d
NAMPULA a
d 09.15 09.15
ANTONIO ENES a 09.55 09.55
d 10.30 10.30
VILA CABRAL a
d
TETE a
d
(h) (h)
QUELIMANE a
d
BEIRA a 12.50 12.50
Sacadura Cabral d 14.00 14.00
LOURENCO MARQUES a 16.50 16,50
Gago Coutinho

h) ponto de escala se o trafego o justificar

a

SIMBOLO DE

QUATLIIDAIDE
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